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Jag var en ung sj8 - man, jag var blott ar- ton ir, den ging jag blev for-
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kloc - kan hon var sju, som jag mo - digt fri - a-de til jungfrun fin och ljuv.

Hon artigt till mig talade, hon rickte mig sin hand
och sade: »Denna dagen vi knyta trohetsband».

Sa var vi di forlovade i mdnade ti', —

S3 kom det en finare, han gjorde det forbi.

Vi lago segelfirdiga, vi skulle gd ombord,

att lyfta upp vart ankar ur Arendals fjord.

Bidst som vi stod och hivade med krafter och med sing,
brodern kom med brevet, sisom férut mangen ging.

Jag brevet genomliste strax uti densamma stund.
Jag tinkte pd den afton allt i den gréna tund.

Jag tinkte pd den afton, dd hon rickte mig sin hand,
och sade: »Denna dagen vi knyta trohetsbandy.

»Du hilsa skall din syster, s3 viinligen frin mig,
att jag ej tinker sorja i Morges land och rik’.

Ty nu ir seglen strickta och vinden frisk och sval.
Adj5, ostadig Soffi, som bor i Arendal!»

Vi seglade for férliger vind frin nordnordost.

En halv mil frin Torungarna vi limnade vir lots.
Och andra dagens morgon, da klockan den var sex,
sa pejla vi Lindesnis i norden tre kvart vist.

Se’n kursen sitts mot sbder, vi linsa undan glatt.
Snart havets vind upprycker den tagg i hjirtat satt.
Adjo, dldriga Norge! Adj6, ostadiga vin!
Kanhinda att du en ging fir ingra dig igen.



